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nydra vannak még, akik driznek idevdgo emliékeket, de nem rudok roluk.
Hadd ismételjem meg: ez az emlékezés-gyiijtemény, eredeti formdjaban,
rdadidsorozatnak késziilt — az pedig inkdbb a jellemzé-vdlogatort kézlést,
nem pedig az dsszkiaddsszerii teljességet igényli. De hadd hangsilyozzam
tfra. sem a rddidsorozatot, sem az emlékezések nyomtatott gyiijteményét
nem tekintem egyszer s mindenkorra befejezettnek.

Hadd mondjak végiil kiszinetet mindazoknak, akik kézremiikidiek a
kdtet létrejottében. Koddaly Zoltdnnénak egy eddig ismeretlen Koddly-bici-
nium kdzléséhez valo szives hozzdjdruldasdert. Lukin Cecilidnak, aki a rd-
didfelvételek elkészitése mellett a kép-dokumentumok ésszegyiijtésében
volt segitségemre, Vass Otrénénak a nyomdai kézirat legépeléséért, Czi-
gdny Gyuldnak a névmutaté osszedllitdsdaért. Nem utolsé sorban pedig a
kdtet szerzdinek, akik a most kdvetkezd lapokon megkisérlik, hogy a kiz-
vetlen kézelrél megfigyelt Koddly €16 portréjdt nyujtsdk dt az utékornak.

1978. szeptember 12. Bonis Ferenc

A MASODIK KIADAS ELE

Koddlynak t6bb mint harom évtizedet kellett vdrnia, hogy Bartékkal
kiadort, urtérd jelentdségii elsé nyomtarott kottdjinak, az énekhangra-
zongordra frt Magyar népdaloknak ezerdtszdz példanydt megvegye a ko-
zonség, lehetdvé téve ezdltal a mii uj, javitort vdltozatdnak megjelentetését.
Mi sem jellemzi jobban térhiditdsdt a magyat kéztudatban, mint az a tény,
hogy a réla késziilt szellemi portré-sorozatnak — e kényv elsé kiaddsdnak
— hatezer példdanya alig tobb, mint hirom hét alatt taldlt gazddra-olvasé-
ra. Azt bizonyitja ez az adat, hogy alakja é16bb, zenéjének tdbora na-
gyobb, mint gondolndnk ; hogy iijabb miizenei irdnyzatok megjelenése vagy
a szorakoztatd zene nagymeértékii elterjedése éppoly kevéssé kezdte ki az
élete és munkdja irdnti ditaldnos érdeklédést, mint a jelentéségét meghér-
ddjelezé kritikai-publicisztikai irdsok hatdsa.

E mdsodik kiadds nem vdltozatlan utannyomdsa az elsének, hanem je-
lentdsen bdvitett, helyenként javirott vdltozata. Az elsé kiadds harmincot
emlékezést kozolt, a mostani tvennégyet. A kép persze igy sem teljes, nem
is lehet az — hiszen Koddly életének-munkdssdgdnak sok fontos, kizeli ta-
ntja hamarabb hagyort itt benniinket, mindérokre magdval vive potolha-
tatlan emlékeket, mintsem e konyv terve megsziiletett volna. Mdsok vi-
szont, akiktdl lényegesnek igérkezd emlékezéseket vartam-kértem, kiilon-
bizé okokbol nem tettek — nem tehettek eleget kivansdgomnak. Néhdny
bekiildott kézirat koziésétdl el kellett tekintenem, mert tigy véltem: az em-
lékezdé maganélménye nem érett publikdlandd kéziiggyé. S bizonydra van-
nak még — egészen bizonyos, hogy vannak! — olyan emlékezék, akikhez,
kutatdsaim sordn, eddig nem jutottam el. De a feltdré munkdt nem tekin-
tem befejezetinek a jelen kdtettel sem; folytatni kivanom, amig lehet, amig
tehetem.

Am minden hidnyossdg ellenére : bizonyos vagyok abban is, hogy az itt
kizolt dtvennégy Koddly-portré, kiilon-kiilon is, dsszességében is, olvan
Sforrdsmunka, melybél merithet a kutatds és merithet az érdekiéds olvaso.
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ven mutatjak, hogy kortdrsai altalaban milyennek ldttdk Koddlyt. Ujra ol-
vasva Nadasdy Kdlmdn, Andrds Béla, Happ Jozsef szavait — szerzdjiiket
az elsé kiadds megjelenése ota veszitettiik el — fokozott mértékben érezziik
e forrdsmunka leletmentd jelentéségét is.

Az itt kozilt emlékezések — erre mdr az elsé kiadds elészavdban utaltam
— nem azonos nézépontbol festett, nem azonos tdvlani, élességii és méretii
portrék. Ki-ki azt irta meg, amit latott, amire emlékezik — és amit szavak-
ra tudott valtani. Ugy hiszem, ezzel mindent elmondtam az egyes irdsok
sajdtos, egymdstol eliitd formdldsdrol.

A potlasokon kiviil pontositasok, korrekciok is olvashatok a mdsodik
kiadds szovegében. Bdr sokat nem kellett javitani: minden egyes uj és jé
adatért hdlds vagyok mind a szerzéknek, akik szitkségét ldrtdk sajat irdsa-
ik pontositdsdnak, mind az olvaséknak, akik . kiviilrél szemlélve” a miivet,
figyelmeztettek javitandé helyeire. Kérem 6ket : kisérjék féltd figyelemmel
az j kétet frdsait is, erényeiket-fogyatékossdgaikat egyardnt. Teszem ezt
egy, a jelenleginél is teljesebb és pontosabb harmadik kiadas reményében.

1980. junius 20. B. F.

MOLNAR ANTAL

Megismerkedésiink igen egyszerii volt. Egyik gimnaziumi tanarom, 14t-
va, hogy belekontiarkodom a zeneszerz6i miiveletekbe, alapos tanulasra
hajtott. Szilagyi Sandor — igy hivtak a tanart — azelétt Edtvos-kollégista
volt, és ott, a kollégiumban kotott baratsagot a ndla négy évvel fiatalabb
Kodallyal. Tanitonak 6 ajanlotta Kodalyt. Mivel tizen6t éves koromban
mar tiz évi hegedlis mult allt mdgottem, az altalinos zeneelmélettel ugy-
ahogy tisztdban voltam, Kodaly tehat engem, az 6todikes gimnazistat,
Osszhangzattanra fogott. Két éven 4t jart hozzank, sziileim lakasara,
meglehetds gyakran. Igen szigorian kovetelte a feladatok elvégzését, de
sohasem hangos széval. Csak olyan magatél értet6dd, csendes modon,
mintha levegdszivasrdl vagy taplalkozasrél lett volna szo.

Kodaly akkor, 23 évesen, végzds tanarjelslt volt az Egyetemen, és
végzds zeneszerz6-névendék a Zeneakadémian, Koessler professzornal.
Sok raerd id6vel nem rendelkezett, mégis pontosan megtartotta a meg-
beszélt orakat. Mivel a sziileim is, én is hamarosan afféle hazi fitnknak
tekintettiik 6t, Kodaély szintén baratsiagaba fogadott minket. De ez sem-
miképp sem tette 6t b&beszédiivé vagy bizalmaskodova. Sziikszavi ter-
mészete, tartozkodé modora pillanatra sem hagyta el. Mar akkor is
igyekezett arra, ami angolul igy sz6l: ,,First think and than speak”,
vagyis el6bb meggondolni s csak azutin beszélni. Mivel pedig én fecse-
gésre hajlottam, Kodaly tébbszor is leintett: |, Beszélsz, beszélsz!” pe-
dig lehetdleg gy szolt, hogy révid és velds legyen. Kedvelte — mar akkor
—a népi fordulatokat, amolyan kézmondéasszerii modon, mint példaul:
»K6z6s 16nak tiros a hata”, vagy ,Kinek a pap, kinek a papné”.

Kiilsejére nézve az ifju Kodaly olyasfélének tiint, mint holmi vidéki
segédtanitd. A kollégiumi koszton nem lehetett meghizni, s 6 kiilénben
is mérsékletre rendezkedett be. Sovany, izmos, kézéptermetii emberke
volt, vékony bajuszkaval. Egyetlen ruhajaban, jol kisubickolt bakancsa-
val mindig feltiing tisztasagot hordozott. Soha semmiféle tétovasdgot
nem lehetett észlelni nala, minden szava és mozdulata biztonsagos volt.
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VARGYAS LAJOS

Amikor Kodalyra emlékezem, mindig a tudoés példakép all eldttem: aki
a tudomanyra nevelt, ahogy a tudomanyra nevelt.

Mert nevelés volt az, sosem ,,0ktatds™ a sz koznapi értelmében. Is-
meretanyagot, atvenni-, megtanulnivalot nem ,.adotr eld” nekem soha,
bar két éven 4t tanitvanya is voltam az egyetemen. Els6éves és negyed-
éves koromban zenefolklor-gyakorlatokat hirdetett, s az els6n szinte ele-
jétdl végig egyetlen hallgatdja voltam; az 6rak beszélgetésbdl alltak.
Nem az 6 tudasat adta eld, hanem az enyémet probalta ki. Mikor elsd
kérdésére kideriilt, hogy mar jegyeztem fel néhany dalt falun, azokat
kellett sorra felirnom a tabldra, és elmondani, mit tudok a dalrdl, a da-
lok rendszerérél, a kutatas eredményeir6l. Ha nem volt elég vagy helyes,
amit mondtam, kiigazitott. Ha sokat kellett volna hozzdadni, ha nem
tudtam volna mindazt, amit mar tudni lehetett — helyesebben tudni kel-
lett, mert mar meg volt irva —, akkor bizonyara nem beszélgetett volna
tovabb velem, amig a sziikséges anyagot el nem olvasom. De amit akkor
olvasni lehetett: Bartok kényvét, Bartok és Kodaly néhany alapvetd ta-
nulmanyat, azt tudtam, (Bartok kényvének minden jegyzetét szinte
kényv nélkiil.) Lehetett hat beszélgetni olyan dolgokrél, amikrél még
nem irt senki, ami csak a fejében volt, vagy még csak forrt benne, mint
probléma.

Jellemz6 példa volt disszertaciom ,,megbeszélése”: mennyire termé-
szetesnek tartotta, hogy amit egyszer megirt, azt nem kell magyaraznia.
A falu zeneéletének vizsgilata volt a kitiizott téma, aminek sziikségét és
feladatait él8szoban foglalta 6ssze nagy népzene-tanulmanya elsé kiada-
sa elé. Amikor a feladattal megbizott, tudomanyos utmutatisa mind-
Ossze ennyibdl allt: ,,Amit ott megirtam, azt kellene megcsindlnia”. An-
nal tobb gyakorlati tandccsal latott el: vigyek gyertya-lampast, mert az
emberek nem szeretik sokdig égetni a draga petroéleumot, inkabb sotét-
ben beszélgetnek ; vigyek radir-végii ceruzat, hogy a sok lejegyzés koz-
ben gyorsabban tudjak javitani; kélcsénadta nekem a gyfijtés céljara kii-
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16n szerkesztett inga-metronomjat : egy dobbdl kihlizhatd mérdszalagot,
amire fel voltak mérve az inga-hossznak megfeleld metrondémegységek,
Evvel — minthogy hangtalan volt — nem zavarta az ember az énekest.
Egyszoval: amit nem kellett tudnom, abban segitett. De amit tudhat-
tam, tudnom kellett, abban magamra hagyott. Ezt persze megbecsiilés-
nek is vehettem, ami csak még jobban 9sztonzott.

Ambar elég 6sztdonzés volt az a magasra emelt mérce, amivel mindig
magas igények elé allitotta az embert. Az egyik évben elhozta oraira ké-
sziild tanulmany4nak, a Magyar népzenének kottapéldait kefelevonat-
ban, azokat énekeltette el velem. Az egyik példaban kiilénbdz6 c-kul-
csok voltak: szopran-, alt-, tenorkulcs. Mondtam, hogy ezeket nem is-
merem. (Csak a kdvetkezé évben keriiltem a Zeneakadémiara.) ,,Semmi
az”, valaszolta, ,,ahol a kulcs van, ott a c. Na hat akkor kezdje.” Ijed-
temben annyira odafigyeltem, hogy sikeriilt megisznom hiba nélkiil.
Egy kurta ,,(igy van”-nal nyugtazta. Szamdara az ilyesmi magatol értets-
dé volt: alapkovetelmény.

Anndl inkabb nevelt a mddszeres gondolkodasra, a szigorui bizonyi-
tasra. Erre is csak ugy beszélgetés kozben, a legkillonboz6bb témakkal
kapcsolatban. Ezek a beszélgetések negyedéves koromban kezdddtek,
amikor az év valamelyik elsé Oraja utan vartuk a folyoson, hogy elmegy
a tanari szobabol — s akkor varatlanul megallt eléttem: ,,4zéta mivel
foglalkozott Vargyas Gr?” (Akkor igy szolitottak az embert az egyete-
men.) ,,Az6ta”, vagyis a harom évvel azel6tti 6rak ota. Valamit elkezd-
tem mondani, s & lassan megindult. Mentem mellette hazaig. S azutan
sokszor. Kés6bb, mikor mar végeztem, allasban voltam, akkor is elmen-
tem zeneakadémiai népdal-oraira; mindig lehetett hallani valami ujat.
Olyankor hazakisértem. Néha elk6szont a kapuban, néha behivott, s a
lakasban folytattuk a témat.

Egy ilyen sétan el6hoztam neki, hogy vajon Tinddi ,,Egervar summa-
ja” nem moll dallam-e valojaban, csak a tercen végzddik, mintha az
alaphangot a lantkiséret adta volna hozz4. O nem felelt mindjart, emész-
tette a kérdést. Annyit jegyzett csak meg ezutan, hogy talan inkabb saj-
tohiba a vége, ami abban az id6ben gyakran eléfordult: egy sorral vagy
sorkozzel foljebb keriilt egy hang, kiilondsen a zarlatokban.

Késébb egyik munkatarsa ujra el6hozta: ,,Vargyas azt allitja, hogy az
Egervar summaja moll dallam”. A megindulo beszélgetést ezzel zarta le:
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»Hat ha hoz még vagy hisz dallamot abbél a korbél, ahol ugyanigy van,
akkor igaza lehet”. Elnevettem magam: ,,Osszesen vagy negyven dalla-
mot ismeriink abbél a korbél” - mondtam. O is mosolygott; latta, hogy
megértettem: a dolog bizonyithatatlan, tehat nem érdemes vele tovabb
foglalkozni, amig valami 0j adat el nem dénti a kérdést.

Vagyis varni kell tudni a problémakkal. Amint 6 vart a cseremisz par-
huzamokkal, amikor még csak a Néprajzi Mlizeum par hengerét ismer-
ték; sét akkor is, amikor mar kiadvanyokbol ismerte a stilust és tanul-
manyt is irt rola ,,Sajatsadgos dallamszerkezet a cseremisz népzenében”
cimmel; egy szoval sem emlitette benne a magyar—cseremisz kapcsola-
tot, mert még nem fedezett fol kozvetlen dallamparhuzamot benniik.
Amikor aztan egy tucat dallam-parhuzamra tudott hivatkozni, kifejtette
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elképzelését a régi magyar népdalstilus honfoglalas-eldtti, keleti kapcso-
latairdl.

Erre a ,varni-tudasra” intett egy mas probalkozasom alkalmaval is,
éppen cseremisz dalokkal kapcsolatban. Tanulmanyaban kdzolt parhu-
zamain felbuzdulva magam is végigbongésztem egy kezembe keriilt cse-
remisz gylijteményt, s feltiint, mennyi benne az olyan pentaton dal,
amely masképp helyezkedik el az 6tfoki hangsoron, mint a mieink: za-
rohangjuk eggyel lejjebb van, s ezaltal mas lesz a hangnemi hatasa (la
helyett szo-végzddésti). Nemegy koziiliik emlékeztet a mi leugrd végl,
hasonld végzddeésti G dalainkra.

De az 0j dalok csak a régiekt8l drokélhettek ilyen fordulatokat. Ke-
restem hat a régi dalok kozt is ilyeneket, amelyekrél nagy valosziniiseg-
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gel fdltehettiik, hogy szé-alapi 6tfokisag hizodik meg hétfoku kiilsejitk
alatt. Annal inkabb megtehettem ezt, minthogy 6 is hivatkozott tanul-
manyéban két ilyen dalra; s tobb dallam-parhuzamaban a magyar példa
la-n végzodik, keleti parja pedig szé-n. Csak az 4j dalokra vald hivatko-
zas volt kiss¢ merész. De azért megirtam.

Elvittem neki a kéziratot. Szokésa szerint hosszan, sz6tlanul tanulméa-
nyozta, majd anélkiil, hogy valamit kifogasolt volna benne, ennyit mon-
dott: , Varjunk vele, hatha elékeriilnek még jobb adatok is”. S én félre-
tettem elsé probalkozasomat, soha nem is jelent meg sehol.

Egy vagy két évvel kés6bb, beszélgetés kozben, minden elézmény nél-
kill egyszer csak megszolalt: ,,Hit most mar egyre inkabb ugy latszik,
voltak sz6-végii dalaink™. Azonnal tudtam, hogy egykori kisérletemrs]
van sz0, az akkori beszélgetést folytatja. Tanulméanya nemsokara megje-
lent masodik kiadasban, ott Gjabb parhuzamokat talaltam, s azokban is
egy hanggal mélyebben zarultak a keleti dallamok. S itt mar be is szurt
egy uj mondatot a szovegbe: ,,Meglehet, hogy sok mas, ma gl-végii dal-
lamunk valaha f'-en végz6détt.”

Ujabban Kallds Zoltan jovoltabol egesz sor ilyen mélyebben végzdds,
szd-pentaton dallam kertilt el6 Gyimesbél, Moldvabél, néha még Mezs-
ségrol is.

Bebizonyosodott tehat sejtésiink. De milyen jo, hogy hallgattam ra,
hogy nem kozoltem azt a korabbi cikket. Elévettem a régi kéziratot:
nem egy dallam-példat azota egészen masképp magyarazok, s az 0j, gaz-
dag anyag és az 1ij sszehasonlito eredmények alapjan mennyire més-
ként lehet mindezt megirni! Milyen j6, hogy nem kell visszavonni, meg-
masitani egykori allitisaimat! Hogy megtanultam téle: nem az a fontos,
ki mond ki valamit eldszdr, hanem, hogy ki fogalmazza meg uroljdra,
vegeérvényesen !

Koztudomasi volt, hogy szinte sosem dicsért. De azért dicséret nélkiil
is tudta éreztetni a méltanylast. Amikor a Néprajzi Muzeum elészér kiil-
dott ki lemez-felvétel el6készitésére, vele kellett megbeszélni, hova men-
jek. Eldvette a térképet: , Valaha az volt a tervem, hogy végigmegyek a
nyelvhataron. Csak Rozsnyoig jutottam”, mutatta: »folytassa maga on-
nan tovabb”. Ez persze nemcsak feladat volt szamomra, hanem megtisz-
teltetés is. gy jutottam el a Gomér megyei Kiskovacsvagasa, Barka,
Lucska falucskéaba, s az Abatj megyei Ajba.
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Konyvei kozott
( Kertész Gyula felvétele)

Sem az ottani gylijtésrél, sem Aj falu zenei életérél irt munkamrol ne-
kem nem mondott egyetlen dicsérd szot sem. Masok egyszer kipréselték
beldle. Disszertacidomat egy bizonyos dékani alapbol akartak kiadatr{’l,
de Kodaly véleményére volt sziikség hozza. A dékéni titkar felhi'vtg,’ elé-
adta a tényallast, és megkérdezte: ,,Ugye, tandr ur olvasta, c?le"g Jopak
tartja?” Mindezt persze nem ilyen roviden. A telefon talso v.é,gerol’mmd—
dssze ennyi hangzott el: ,,Olvastam. J6.” Ez az ,,olvastam, Jo”,’eleg volt
arra, hogy az eredetileg négy disszerticiora szant Osszeget egeszten ne-
kem adjak, hogy a doktorra avatason a bdlcsészkari dékan — Kodalynak
E6tvos kollégiumi tanuldtarsa — rimmosolyogjon a kézfogaskor, hogy a
dékani titkar egész oldalas cikket irjon konyvemrél a Magyar Nem'zet
vasarnapi szamaba. Vagyis egy-egy szavaval mérhetetleniil tudta segite-
ni az embert.
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Egyszer nala voltam, s bucsizaskor kezembe nyomta a ,,Magyarsig a
zenében” egy példanyat. Rénéztem, és félénken megkérdeztem: , Nem
tetszik semmit se beleirni?” Tollat fogott, s csak agy allva, egyik tenveré-
re fektetve beleirt valamit. Csak az utcin mertem megnézni: ,,Vargyas
Lajos - majd egy szot nem tudtam kibet{izni — s aztan: ,,buzgalmanak”.
Elszontyolodtam: a buzgalmat nem tartom kiilénleges érdemnek. Ott-
hon aztan sikeriilt elolvasnom az el8tte 4116 szot is: ,,tovabbkutatd”. Te-
hat ,,tovabbkutatd buzgalminak”! Az mar mas! Azért mar halas vol-
tam! Az mar tovabbi munkara sarkallt.

Mikor a siratd rokonsdgahoz tartozé dalok 6sszeallitasat mutattam
neki, amit késébb ,,Ugor réteg a magyar népzenében” cimmel adtam
kozre, az volt szamomra a legnagyobb elismerés, hogy lathatdan érde-
kelte a dolog. Sét, segitett példaimhoz ujakat szerezni; egyik-masik pél-
damra aggalyat fejezte ki; ha meg én aggalyoskodtam valaminél, & biz-
tatott: »De, nézze, a kadencidk, a ritmus is idevald”. Akkoriban késziilt
népzene-tanulmanyanak az a példatarral kibdvitett valtozata, amit alta-
laban ,, Kodaly-Vargyas” néven emlegetnek. Azt hitte, abba, az & tanul-
manyaba akarom belevétetni ezeket az 0j eredményeket, azért végiil
odafordult hozzdm: ,, Talan még ne ide, inkabb kiilén cikkben kellene
publikalni”. Magam is tigy akartam, tehat nem is a ,,talin még ne ide”
részt hallottam, hanem a biztatast a kozlésre. Ezt az elismerés legmaga-
sabb fokdnak tartottam.

Tizenhat évyel kés6bb megjelent a Népzene Tara sorozat siratd-kote-
te. Ki-ki dedikaltatta vele a maga példanyat. Az enyémbe ezt irta: ,, Var-
gyas Lajosnak — a sirat6-ballada felfedezésre —”. Most kaptam meg tehat
szOban is kifejezve a dicséretet. Ezt a két munkamat tartotta emlitésre
méltonak.

Tapasztaltam, hogy elnézd is tudott lenni; s milyen nagyvonalian!
Annak a bizonyos példatirnak &sszeallitisakor panaszkodtam neki,
hogy néhany kozeli varidns is belekeriilt, amit a valogatasnal elnéztem.
Kurtén csak ennyit kérdezett: ,,Hany dallamban?’ ,,495” — mondtam.
»Na latja; én szazotvenben is elnéztem”. Ez arra célzott, hogy az Erdélyi
Magyarsag cimen kozolt gylijteményben ugyanaz a dal kétszer is szere-
pel, mert egyik véaltozatiban az elsé sor vége felugrik az oktavra, a ma-
sikban pedig le az alaphangra; s a sorvég szerint haladé rendezésben na-
gyon tavol keriiltek egymastél.
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Akadémiai felolvasason, Pais Dezsével, 1965
(MTI - Molndr Edit felvétele)

S ha mar ennyiszer emlitettem ezt a kettdénk nevét viselé munkat,
hadd emlékezzem meg arrdl a jellemzé tulajdonsagarol is, mennyire
nagyvonali volt anyagiakban. A kiadé nagyon alacsonyan szabta meg a
nekem jaro Osszeget, s ardnyosan, persze az 6vét is. ,,5z0 sem Iehet rola™,
jelentette ki, s kiharcolta, hogy a munka tankonyvnek jard, magas hono-
rariumot kapjon — tényleg az is lett bel8le —, s minthogy az 8 tanulma-
nyarél volt sz6, ezt a honorariumot a lehetd legmagasabban allapitottak
meg. S miutan mindezt elintézte, az egész honorariumot nekem utaltatta
ki; nemcsak a példatarért jaro részt, hanem az § tanulmanyéért jarot i§
— ami sokkal nagyobb volt. 1952-ben az az Gsszeg val6sagos nemzeti
ajandéknak szamitott. Mikor dadogva szabadkozni probaltam a tele-
fonban, roviden lezirta az iigyet: ,Maga dolgozott vele”.

De az anyagi segitségnél tobbre tartottam erkolesi tamogatasat. Talan
a legnagyobbat ballada-kutatdsaimban tapasztaltam. Pedig elsé emle-
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kem ebben a témaban egy fricska, amivel hidnyaimat vette célba. Még
egyetemi 6rain kellett énekelni egy dallam-dsszeallitast, amelyben nép-
dal régi egyhazi dallamokkal volt parhuzamba 4llitva. A népi dallam
szévege ez volt: ,,fgy iszik, Gigy iszik harom hajdulegény Bird Zsigmond-
nénak ko6tott kapujaba”. Nem tudtam, honnét vald, hogy ez a hajdikkal
uitnak indulé Bir6 szép Anna ballad4janak kezd§ sora. ,,Hat még a nép-
balladak legijabb kiadéasat sem forgatjak? Nem lehet teljes a magyar
irodalom ismerete a balladak remekeinek ismerete nélkiil.” Az a kiadas
nemsokéra még a dunai csénakhaz uszo talpjan is eldttem hevert, s két
vizbeugras kozt is balladékat faltam. Amikor azutan megjelent tanulma-
nyom a francia-magyar ballada-kapcsolatokrél, meghallhattam szajé-
bol az els és egyetlen egész mondatos dicséretet, Végiil, amikor tanul-
manyommal a tudomanyok doktora fokozatért palyaztam, mint a bira-
16 bizottsag elndke, ragaszkodott hozza, hogy igen magas elismerés ke-
rilljdn a végsd indokolasba.

Egész palyamon éreztem irdnyit6 keze timogatasat. Azota is, hogy el-
tavozott, képzeletben az § itélete ala bocsdtom minden munkamat. Is-
merem mércéjét, s ahhoz tartom ma is magamat.
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ILLYES GYULA

Kodaly nagysagat, akar a hegyeket, azok tudjak félmerni, akik tavoles-
nek egy kicsit az ilyen emberi nagysagok sajatos munkakérétél; vagyis a
jelen esetben, akik nemcsak zenészek, nemcsak pedagdégusok, hanem
mindazokkal a gondokkal is foglalkoznak, amelyek Kodaly egész 1ényét
és egész életét betoltdtték. Nem vagyok zenész, nem vagyok zeneértd
sem; azok kozé tartozom, akiket mint botfiiliit, valahanyszor év elején
megvolt a hangpréba, mar a masodik akkord utan kitettek a korusbol.
fgy aztan nem lévén se hallasom, se j6 hangom, beletérédtem, hogy a ze-
néhez soha k6zom nem lehet. Hogy mégis visszakeriiltem erre a teriilet-
re, azt teljesen Kodalynak koszonhetem. Az & nagy tétele volt, hogy
nincs botfiili gyerek, mindenkit meg lehet tanitani zenére, énekre, és
mindenki elsajatithatja azt a képességet, ami a zenei szépség élvezéséhez
sziikséges.

En az & nagysagat, tavolrol nézve tehat, abban lattam, hogy milyen
munkat vallalt egy ugyancsak nehéz helyzetbe keriilt nemzet életében.
Az, hogy 6 Bartokkal egyiitt lenyult a népzenéhez, nemcsak azt eredmé-
nyezte, amit Eurépaban Stravinsky és a tobbiek csinaltak, vagyis hogy
az Osforrasbol meritettek értéket. Sokkal tobbet adott &: egy nép lelkii-
letét hozta felszinre ; ez abban az id6ben mar, azt lehet mondani, a zené-
ben volt konzervalva. Kodaly munkaja ezért o6ridsi. Ontudatra ébresz-
tett egy nemzetet, megmutatva, hogy 6néki is van sajatos értéke; hogy
biiszke lehet arra, amit az 6sei véghezvittek. S megtanitotta ezt a nemze-
tet arra is, hogy még tagabb értelemben foglalkozzék sajat magaval. Az
a nevel munka, amit & itt helyben tan még Bartoknal is szivosabban
végzett, nemcsak énekelni tanitotta meg szdzezerszamra a gyerekeket.
Szazezreket ébresztett kdzosségi 6ntudatra; arra, hogy hivek legyenek a
kozbsséghez, amelyben sziilettek.
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